RUBS: Viestinnallisia ilmauksia Miten sanot ruotsiksi? Hur siger du pa svenska?

Mita kuuluu? / Miten menee?
Hyvin menee, kiitos.
Ihan ok.
Ei kovin hyvin.

Entéas sinulla?

Hauska tavata!

Kiva ndhda sinua (taas)!

Onnea (syntymdapaivana)!

Onnea "matkaan” (esim. koe / tydhaastattelu)!

Olen todella pahoillani.

Parane pian!

Anteeksi, saanko hairita?
Anteeksi, onko tdssa vapaata?

Anteeksi ettd olen myohdassa.

Anteeksi, voitko toistaa?

Saanko kysya yhta asiaa?

En kuullut, mita sanoit.

Kiitos avusta!
Kiitos ruoasta!

Kiitos itsellesi.

Ei se mitaan.

Kaikin mokomin. / Eipa kesta.



Sepa hienoa!
Onpa ikavaa!
Harmi! / Saali!
Mika yllatys!
Ihanko totta?

Kuulostaa jannittavalta.

Olen varma, etta...

Enpa oikein tieda.

Hei sitten!
Nahd&aan! / Soitellaan! / Kuullaan!
Parjaile!

Pida huolta itsestasi!

ATT UTTRYCKA SIN ASIKT = MIELIPITEEN ILMAISU

OBS! HUOM! Nama fraasit voivat olla tarkeitda myos esim. yo-kokeen laajemmassa kirjoitelmatehtavassa.
Siina usein voi/pitdd ottaa kantaa johonkin asiaan tai muutoin ilmaista mielipidettaan.

esim.
en asikt mielipide Vad ar din asikt?
Enligt min asikt... Minun mielestdni... Enligt min asikt ar det viktigt att...
Jag tycker att... Minun mielestdni... Jag tycker att det ar bra att...
Jag anser att... Minun mielestdni... Jag anser att alla borde...
Det tycker jag ocksa. / Det tycker jag inte. Olen samaa mieltd. / En ole sitd mieltd.
Jag haller med. / Jag haller inte med. Olen samaa mieltéd. / En ole samaa mielté.
Att vara for eller emot Olla puolesta tai vastaan
en fordel 2 >< en nackdel 2 etu/hyvd puoli >< haitta, huono puoli

A ena sidan ir det s3 att... Men 3 andra sidan... Toisaalta on niin, ettd... Mutta toisaalta...




